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Tato norma stanovi zakladni ¢eské a slovenské nazvoslovi televizni obrazové techniky a nejdilezité;si
nazvy z obrazové techniky programové televize.

Ze souvisejicich obor0 (optika, kolorimetrie, vysilacova technika apod. ) byly do této normy zarazeny
zéznamu obrazu je samostatné podrobné zpracovéna ve statni normé CSN 34 5117/1978, byla do
kapitoly 7 z uvedené normy vybrana pouze zakladni aktualizovana terminologie. Norma se omezuje
jen na obrazovou techniku, z oboru zvukové techniky je uvedeno jen nékolik zakladnich pojm{, které
bezprostfedné souviseji s pojmy obrazové techniky. Nazvoslovna norma zvukové techniky, ktera bude
také zahrnovat problematiku rozhlasu, bude zpracovana samostatné. Rovnéz se predpoklada, ze na
tuto zakladni normu obrazové techniky navazi v budoucnosti specialni terminologické normy jako
televizni spotrebni elektronika, televizni vysilaCova technika apod.

Ndazvy jsou uvedeny v ¢eském a slovenském jazyce, definice v ¢eském jazyce. Nazvy v cizich jazycich
(v poradi rusky, anglicky a némecky) jsou pripojeny pouze pro informaci a maji slouzit jako prakticka
pomicka, nikoli jako ndzvoslovna norma. Synonymni nézvy jsou oddéleny strednikem - ¢eské a
slovenské nazvy uvedené na prvnim misté se doporucuje uzivat pfednostné. Cast ndzvu uvedenou v
kulatych zavorkach je mozno pfi zkraceném vyjadrovani nebo pfi opakovaném pouziti v textu
vynechat. Nazvy oznacené v definicich polotu¢nou sazbou jsou v této normé uvedeny jako
samostatna hesla (definované pojmy).

Norma je doplnéna abecednimi rejstriky ve vSech uvedenych jazycich.
Poznamka k rejstrikiim

Nazvy tvorené nékolika slovy jsou zasadneé fazeny podle substantiva, v anglickém a némeckém
rejstriku podle urcCujiciho substantiva (tj. podle slova, které v nazvu pini funkci substantiva - pfiklad viz
dale). Slova, ktera jsou v pfirozeném poradku slov umisténa pred substantivem, jsou v rejstfiku
uvedena za substantivem a jsou od ného oddélena Carkou (tzv. inverze pfirozeného poradku slov) -
priklad: zvlastni plosné svitidlo je uvedeno v rejstfiku jako "svitidlo, zvlastni plosné". V anglictiné a
némciné se nékdy v ndzvu vyskytuji kromeé urcujiciho substantiva jesté dalsi substantiva, kterd vsak
maji vyznam adjektiva - pfiklad: channel code; urcujicim substantivem je code a channel ma funkci
adjektiva, proto v rejstriku je ndzev uveden jako "code, channel". Pfi opakovani uréujiciho substantiva
v dalSich nazvech v rejstfiku je toto substantivum nahrazeno znaménkem " ~ " (tilda). V némciné se
vyskytuji ndzvy, ve kterych je urCujici substantivum az na poslednim misté slozeného slova. | v tomto
pfipadé je nazev zarfazen v rejstfiku podle urcujiciho substantiva, které je od dalsi ¢asti nazvu
oddéleno stiednikem, pfi nékolikaslovném nazvu se event, pouzije i inverze - priklad: magnetische
Videosignalaufzeichnung - v tomto pripadé urcujicim substantivem je Aufzeichnung a v rejstriku je
nazev uveden jako "Aufzeichnung; Videosignal ~, magnetische". Pro usnadnéni prace s anglickym a
némeckym rejstrikem jsou tam nékteré ustalené nékolikaslovné nazvy uvedeny kromé toho také v
prirozeném poradku slov. Odkazy jsou oznaceny pismenem s. (see, siehe).
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Poznamka k nazvlm s poloprefixem videoPod pojmem video se rozumi:

a) soubor elektronickych (televiznich) prostredkd pouzivanych ke sniméni, zadznamu, uchovani a
reprodukci audiovizualnich poradd uréenych pro mensi skupiny divakd ke spinéni jejich individualnich
zajm{ z hlediska ¢asového a programového, nezavisle na verejné sitenych programech,

b) audiovizudlni prostiedek pouzivajici zafizeni podle bodu a).

Televizni technika se dnes uplatnuje ve tfech oblastech:

1. v oblasti programové televize (oblast profesionalni),

2. v oblasti televize v uzavifeném okruhu (oblast prevazneé institucionalini),
3. v oblasti individudlni, ¢aste¢né instituciondlni.

Slozené terminy s poloprefixem video- se objevuji predevsim v posledné jmenované oblasti, tj. v
oblasti individualni, Caste¢né institucionalni, kde vznikly nazvy napr. videocentrum, videoklub,
videokavarna, videoklip apod., a fadu téchto jiz vzitych nazvd by bylo mozno jen krkolomné a nasilné
nahradit jinymi terminy. Proto se doporucuje pripustit v této oblasti slozené terminy s poloprefixem
video- ve vetsi mire, ale prece jen s urCitym omezenim, a to na technické prostfedky a na nazvy
bezprostredné spojené s vyrobou programi a jejich predvadénim. V budoucnu by méla pro tuto oblast
vzniknout samostatna nazvoslovna norma.

V oblasti televize v uzavieném okruhu a programové televize - a té se tyka tato nazvoslovna norma -
se doporucuje omezit pouzivani slozenych nazvl s poloprefixem video- jen na nékolik nutnych
termind, predevsim s ohledem na vhodnost zachovani stejného nazvu pro pojmy stejného obsahu
(videopasek, videokazeta, videomagnetofon, videotéka), dale videofrekvence a videofrekvencni;
zadsadné se vsak doporucuje v této oblasti davat prednost dvouslovnym nazvim s adjektivem
obrazovy nebo televizni.
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